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Serie / Series / Série Serie / Series / Série Serie / Series / Série Serie / Series / Série

VEB/VEP VET VSU VIP

&

ViP1/4C
VEP P VIPL/4T
VEB CC VET GR VSU P VIP1/3C

VEBCP 222-225 VETDPGR  ppp-pp7 VSUPR ~ pog-peg  VIPL/3T  53p-233

Serie / Series / Série Serie / Series / Série Serie / Series / Série Serie / Series / Série

VMS  VC \Fias

RETROBANCO

MMS R [ Siogy ogeem BEZS. c S odEsMUMSl = SH3p5-o3gym S 086099

Serie / Series / Série Serie'/ Series / Série Serie /[ Series / Série

VRP/VML  JULIET VM

Malaga Marbella

VMB RU/RIU ———

VMB RUP/RIUP ‘
W VMB C/M 2UB-249 ===

240-241 242-245




8. Vitrinas Expositoras
Display cases / Vitrines d'exposition
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CARACTERISTICAS

& Puertas tirador doble agarre.
& Retorno automatico, bloqueo apertura 95°.
« Burlete plano "cleanless”.

& Sistema de ventilacion y condensacion frontal.

« Sistema de circulacion de aire con efecto
Coanda

« Estructura compacta totalmente inyectada.

“ Gas R290. Zero ODP y Zero GWP.

“ Encimera reforzada con Omegas.

MAIN FEATURES

« Doors with double handle.
«w Automatic return, 95 opening lock.
= Flat gasket ‘cleanless’.

« Coanda effect air circulation system.
& Fully injected compact structure.

= R290 gas. Zero ODP and Zero GWP.
= Worktop reinforced with Omegas.

Expositor encastrable
Drop-in exhibitor
Présentoir encastrable

Serie / Series [ Série

VEB 6 CP

« Front ventilation and condensation system.

e Présentoir encastrable

CARACTERISTIQUES

« Portes avec double poignee.

« Serrure a retour automatique, ouverture a
95°.

= Joint d'étanchéité plat « cleanless ».

@ Systeme de ventilation et de condensation
en facade.

« Systeme de circulation dair a effet Coanda.

& Structure compacte entierement injectee.

w Gaz R290, zéro ODP et zéro GWP.

« Plan de travail renforcé par des Omegas.

[ SEEENPOSTtor encastrable
- Drop-in exhibitor

VEP VEB
VEP/
VEB o b o —_— e/
VEP4P VEPGP VEPSP VEB4CC VEB6CC VEB7CC VEB8CC VEB9CC
TI-_ —— ;— —— F e — -"I' e ——— ; —
VEB4CP VEB B CP VEB7CP VEBSCP VEB9CP
222

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variat

Valido para todo el catalogo / Valid for the entire product guide / Valable pour tout le catalogue:
Fotografias no contractuales / Non contractual pictures / Photos non contractuelles
cion sin previo aviso / We reserve the right to change specifications without prior notice / Les caractéristiques techniques et la conception peuvent étre sujettes a modifications, sans preavis,
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- Posibilidad de colocar la unidad
. endistintas ubicaciones

Possibility to place the unit
in different locations

ité de placer I'unité
ts endroits
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Expositor de barra y platos /
Bar display exhibitor case'and plate /
Vitrine a tapas

VEP VEB

MODELO . —_— —_— —— — i P —

MODELE [ m— b h— e p— e —y — ¥

MODELE VEP4P VEPG6 P VEP8 P VEB4CC VEB6 CC VEB 7 CC VEB 8 CC VEBS CC
Precio
Price
Prix
RS 1268 1620 1972 810 1162 1338 1514 1690
Measures [mm) x 410 x 410 x 410 x 415 x 415 x 415 x 415 x 415
Mesures x 230 mm. x 230 mm. x 230 mm. x 195 mm. x 195 mm. x 195 mm. x 195 mm. x 195 mm.
Temperatura
Temperature [°c) -1°C/+7°C
Température

Clase Climatica
Climatic class [°c) 4/38°C

Classe climatique

Tension/Frecuencia
Electrical data 230V/1ph/50Hz

Tension électrique

Controlador
Controller Digital
Régulateur

Material . . . . P P
Material (EXT/INT) Aluminio anodizado / Anodized aluminium / Aluminium anodisé

Matériel Inox AISI 304
Espesor

Thickness [mm) 70
Epaisseur

Aislamiento

Isolation 40kg/m’ |/ Free CFC's / Zero ODP-GWP

Isolation

Capacidad
Capacity 8] 9,2 13,6 184 9,2 13,6 16,0 184 204

Capacité

Superficie exposicion
Surface exhibition  [m°) 0,23 0,34 0,46 0,23 0,34 0,40 0,46 0,51

Surface d'exposition

N° puertas
Doors 2 1
N° de portes

Sistema de frio

Cooling System Ventilado / Ventilated / Ventilé
Systeme de froid

Desescarche
Defrost Manual / Manual / Manuel
Dégrivrage

Expansion . X o
Expansion Capilar / Capillary / Capillaire
Expansion

Potencia

Power W) 129 131 133 128 131 132 132 133

Puissance

Potencia frig. [
Cooling capacity o
Puissance Frig. -10°C)

Consumo (kwh/
Consuimption B orE) 1,93 1,96 1,99 1,93 1,95 1,97 1,98 2,00

Consommation

Area refrigerada X
Refrigerated area (m’) 0,39 0,5 0,61 0,24 0,35 0,4 0,45 0,51

Zone réfrigérée

Refrigerante
Refrigerant R-600
Gaz

Opcional
Optional
Options
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Valido para todo el catalogo / Valid for the entire product guide / Valable pour tout le catalogue:
Fotografias no contractuales / Non contractual pictures / Photos non contractuelles
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso / We reserve the right to change specifications without prior notice / Les caractéristiques techniques et la conception peuvent étre sujettes a modifications, sans préavis,
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Serie / Series [ Série VEP & VEB

MODELO  —— = — W s e ————
MODELE ) ) ' ) )
MODELE VEB 4 CP VEB 6 CP VEB7CP VEB 8 CP VEB 9 CP
Precio
Price
Prix
Medidas 810 1162 1338 1514 1690
Measures mm) x 395 x 395 x 395 x 395 x 395
Mesures x 195 mm. x 195 mm. x 195 mm. x 195 mm. x 195 mm.
Temperatura
Temperature (°c) -1°C/+7°C
Température

Clase Climatica
Climaticclass  [°C) 4/38°C

Classe climatigue

Tensiéon/Frecuencia
Electrical data 230V/1ph/50Hz
Tension électrique
Controlador

Contraller Digital
Régulateur

Material . . . A P Qi
Material (EXT/INT] Aluminio anodizado / Anodized aluminium / Aluminium anodisé

Matériel Inox AISI 304
Espesor
Thickness [mm) 70
Epaisseur

Aislamiento

Isolation 40kg/m® |/ Free CFC's |/ Zero ODP-GWP

Isolation

Capacidad
Capacity (8} 9,2 13,6 16,0 184 204
Capacité

Superficie exposicion
Surface exhibition (M) 0,23 0,34 0,40 0,46 0,51
Surface d'exposition
N° puertas

Doors

N° de portes
Sistema de frio i . )
Cooling System Ventilado / Ventilated / Ventilé
Systeme de froid
Desescarche
Defrost Manual / Manual / Manuel
Dégrivrage
Expansion . X L
Expansion Capilar / Capillary / Capillaire
Expansion

Potencia
Power W) 129 131 132 132 133

Puissance

Potencia frig. [
Cooling capacity

0 169
Puissance Frig. -10°C)

Consumo [
Consumption
Consommation

kWh/
24h) 1,93 1,85 1,97 1,98 2,00

Area refrigerada i
Refrigerated area [m’) 0,24 0,35 0,4 0,45 0,51

Zone réfrigérée

Refrigerante
Refrigerant R-600
Gaz

Opcional
Optional
Options
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